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ZMLUVA
o poskytnuti doticie z rozpoctu Ministerstva kultary Slovenskej republiky

uzatvorena v zmysle zmluvy o poskytnuti dotacie z rozpoctu Ministerstva kultury Slovenske)
republiky ¢islo MK-TA/2011/2.1, ¢lanok 2 ods.1 medzi zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel: Trnavsky samospravny kraj
so sidlom: Starohajska 10. P.O.BOX 128, 917 01 Trnava
1CO: 37836901
v zastupeni: Ing. Tiborom MikuSom, PhD. - predsedom
bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko a.s.. pobocka Trnava
¢islo actu: 1121004002/5600

Konecny
prijimatel: KniZnica Juraja Fandlyho
so sidlom: Razusova 1. 917 01 Trnava
ICO: 00182826
v zastapeni: Mgr. Liviou Kolekovou - riaditel'’kou
bankové spojenie: DEXIA banka Slovensko a.s., pobocka Trnava
¢islo uctu: 1122850200/5600
(d'alej len ako prijimatel’)

Clénok 1
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel' poskytne prijimatel'ovi ucelovii dotaciu na ochranu. obnovu arozvoj
kulturneho dedi¢stva vsume 7 000 EUR (slovom sedemtisic eur) vzmysle
uzatvorene) zmluvy medzi Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky a Trnavskym
samospravnym krajom ¢islo: MK-TA/2011/2.1 nasledovne:

/ /

Cislo ziadosti Prijimatel Nazov podporencho Dotacia | Charakter Druh vydavkov
projektu/Ucel (EUR) | vydavkov -
MK- Kniznica Juraja | Ochrana knizniéného 7 000 KV obstaranie hmotného majetku
2037/2011/2.1 | Fandlyho fondu Kniznice Juraja v intencidch kapitalovych
v Trnave Fandlyho v Trnave / vydavkov (v tom: 3 kusy
Zakapenie detekcné EMS brany. 3 kusy
zabezpecovacieho de/reaktivator EM etikiet, EM
zariadenia na ochranu ctikety — 70000
knizni¢ného fondu
7 000

BV = bezné vvdavky
KV = kapitalové vydavky
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2. Prijimatel podpisom tejto zmluvy ¢estne prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje. ze
bude financovat’ podporeny projekt aj zvlastnych zdrojov alebo inych zdrojov
najmenej vo vyske § % z celkového rozpoctu podporeného projektu.

Clinok 2
Podmienky pouzitia doticie prijimatel’om

1. Prijimatel’ je opravneny pouzit’ poskytnuti dotdciu len na realizaciu podporeného
projektu a len na uhradu schvalenych vydavkov.

2. Pryjimatel’ m6ze pouzit” dotaciu aj na uhradu len niektorych vydavkov urcenych v ¢l. 1
ods. 1 tejto zmluvy. Prijimatel je opravneny pouzit dotaciu na thradu prislusného
vydavku najviac v sume:
Cislo ziadosti Prijimatel Nizov Druh vydavku Celkovy | Minimalna vyska
podporeného vritane sumy rozpocet | spolufinancovania
projektu uvedenej v celkovom projektu projektu
rozpocte (EUR) (EUR) (EUR)
MK- Kniznica Juraja | Ochrana obstaranie hmotného majetku 20 300 1015
2037/2011/2.1 | Fandlyho knizniéného fondu | v intenciach kapitalovych
v Trnave Kniznice Juraja vydavkov (v tom: 3 kusy detekené
Fandlyho v Trnave | EMS brany 6 600 €. 3 kusy
de/reaktivator EM etikiet 5 400 €.
EM etikety 70000 6000€)
3. Dotéaciu je mozné pouzit najneskor do 31. decembra 2011.

4. Prijimatel je povinny odviest vynosy zdotacie (kladny rozdiel medzi trokmi
z dotacie a poplatkami za vedenie osobitného G¢tu), ktoré st podl'a § 7 ods. 1 pism. m)
zakona ¢. 523/2004 Z. z. prijmom S$tatneho rozpoctu. Prijimatel je povinny odviest
poskytovatelovi vynosy z dotacie najneskor do 02. januara 2012. V pripade, ak
vynosy z dotacie nevznikli. je povinny vrovnakej lehote pisomne oznamit' tuto
skutocnost’ poskytovatel'ovi.

5. Prijimatel’ je povinny pri pouziti dotacie dodrzat maximalnu hospodarnost’.
efektivnost” ich pouzitia a ucinnost’ v sulade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. a postupovat’ v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6. V sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. musi byt o dotacii vedena u¢tovna evidencia.

7. Prijimatel’ nesmie z dotacie poskytovat’ financné prostriedky ako dotaciu alebo
pozicku inym pravnickym osobam alebo fyzickym osobam. ani financovat’ podujatia
organizované alebo realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami.
Prijimatel’ nesmie pouzit' dotaciu na uhradu zavidzkov z predchadzajiacich rokov,
miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov vlastnej prevadzky, krytie straty
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z vlastnej Cinnosti alebo z Cinnosti tretich 0sob. Prijimatel’ nesmic pouzit’ dotaciu na
uhradu vydavkov. ktoré nemaji priamy vztah k projektu uvedenému v ¢l. 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest doticiu na iny ucet. na ktory mu bola
poskytovatelom poskytnutd, s vynimkou jej ¢erpania.

8. Prijimatel’ si méZe vo vyuctovani poskytnutej dotécie uplatnit’ aj vydavky. ktoré
vynalozil v roku 2011 podla ¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy pred uzatvorenim zmluvy o
poskytnuti dotacie medzi Ministerstvom kultary Slovenskej republiky a Trnavskym
samospravnym krajom ¢. MK-TA/2011/2.1.

9. Ak prijimatel’ nebude realizovat’ podporeny projekt. je povinny bezodkladne pisomne
o tejto skutofnosti informovat’ poskytovatela a vratit dotaciu v plnom rozsahu
najneskor do 19. decembra 2011.

10. V pripade, ak prijimatel nevycerpa celi poskytovanu dotéciu. je povinny nevyéerpant
cast’ dotacie bez zbyto¢ného odkladu vratit' na cet poskytovatela najneskér do
19. decembra 2011.

11. Prijimatel je povinny pri informovani masmédii o podporenom projekte, na ktory bola
dotacia podla ¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy poskytnuta a pri spoloc¢enskych akciach
konanych v stvislosti s tymto projektom alebo inej jeho propagacii uviest, Ze bol
spolufinancovany z dotacie Ministerstva kultary Slovenskej republiky. Ak v savislosti
s realizaciou podporeného projektu prijimatel” zakupi napr. technické zariadenie alebo
vyda publikéciu, propagacny material a pod., je povinny na kazdé zariadenie. vytlacok
publikacie, propagacny material a pod. umiestnit’ text: ..Realizované s finan¢nou
podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky*.

V pripade realizacie podporenc¢ho projektu z oblasti prezentaénych aktivit. odbornych
a vzdelavacich podujati a pod. sa prijimatel’ zavizuje zaslat’ pozvanku Ministerstvu
kultary Slovenskej republiky a Trnavskému samospravnemu kraju.

To sa nevztahuje na podporené projekty realizované pred diiom podpisania zmluvy o
poskytnuti dotacie medzi Ministerstvom kultary Slovenskej republiky a Trnavskym
samospravnym krajom ¢. MK-TA/2011/2.1.

Clanok 3
Podmienky vytétovania doticie pre prijimatel’a

1. Prijimatel je povinny vyuctovat’ pouzitie dotacie v tychto lehotach:
a) do 14. oktobra 2011, ak projekt realizuje alebo ukonéuje v prvom az tretom
Stvrtroku 2011,
b) do 05. janudra 2012, ak projekt realizuje alebo ukoncuje v stvrtom Stvrtroku 2011.

2. Prijimatel je povinny vyuétovat’:
a) dotaciu od poskytovatel'a na realizaciu podporeného projektu,
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b) spolufinancovanie podporeného projektu vo vyske 5% z inych zdrojov podla cl. 2
ods. 2 tejto zmluvy, pricom vyGctované vydavky musia priamo suvisiet
s podporenym projektom.

Lad

Vyuétovanie, ktoré je zakladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotacie
v nasledujucom rozpoc¢tovom roku, tvoria dve Casti:

a) vecné vyhodnotenie podporeného projektu.

b) finan¢né vyuctovanie poskytnutej dotacie.

4. Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podla odseku 3 pism. a) musi obsahovat
spravu o realizacii podporeného projektu s informaciou o naplneni ciela (zameru)
podporeného projektu. ktora ma obsahovat’ v zavislosti od charakteru podporenc¢ho
projektu aj tdaje napr. o:

a) pocte zakupenych PC pre zamestnancov a pouzivatelov (z toho kolko PC je
pripojenych na internet a pristupnych pre verejnost),

b) pocte knizni¢nych jednotiek, ktorych ochrana sa zvysila, vratane stru¢ného popisu
realizovaného sposobu ochrany (fyzicka ochrana, mechanicka. elektronicka.
mikrografia. digitalizacia a pod.).

¢) poéte pasportizovanych alebo skatalogizovanych dokumentov. spracovanych
zaznamov pri rieSeni vyskumnych uloh (napr. vyskum dejin kniznic a kniZnej
kultary).

d) pocte ucastnikov (dolozit' prezen¢nu listinu) a pocte prednadatel'ov (domacich
a zahrani¢nych) zucastnenych na odbornych a vzdelavacich podujatiach.

¢) pocte vytlatkov a charaktere pouzitia informacnych a edicnych vystupov
podporencho projektu a pod.

Prijimatel’ musi pri edi¢nych vystupoch podporen¢ho projektu prilozit k vecnému

vyhodnoteniu aj jeden exemplar periodickej. neperiodickej publikacie, resp. inej

tlacoviny.

5. Finan¢né vyac¢tovanie poskytnutej dotacie podla odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyactovanie dotacie podla prilohy ¢. 1 k tejto zmluve vratane kopii bankovych
vypisov (v pripade hotovostného styku kopie pokladnitnych dokladov)
preukazujucich pouzitie dotacie v sulade s¢l. 1 tejto zmluvy, kopii uctovnych
dokladov preukazujucich pouzitie dotacie v sulade s ¢l. 1 tejto zmluvy (actovny
doklad ako preukazatelny zaznam musi obsahovat naleZitosti v zmysle § 10
zakona ¢. 431/2002 7. z.: za obsahovu spravnost’ Gc¢tovného dokladu zodpoveda
prijimatel dotacie). dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov
poskytovatel'ovi vstlade s ¢l. 2 ods. 4 tejto zmluvy a dokladu o vrateni
nevycerpanej dotacie poskytovatel'ovi v sulade s ¢l. 2 ods. 10 tejto zmluvy.

b) vyuactovanie spolufinancovania podporeného projektu podla prilohy ¢. 2 k tejto
zmluve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyuctovanie poskytnutej dotacie budu
akceptované, iba ak budu ¢itateI'né a uplné a potvrdené podpisom Statutarneho organu
prijimatel’a, alebo nim pisomne poverené¢ho zastupcu, pricom toto pisomné poverenie
musi byt prilohou vyuctovania.




7. Prijimatel’ je povinny umoznit’ Ministerstvu kultury Slovenskej republiky vykonat
u neho okrem kontroly vecnej realizacie podporeného projektu aj priebeznu finanénu
kontrolu alebo naslednt finan¢nt kontrolu hospodarenia s poskytnutou dotaciou podla
zakona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clianok 4
Sankcie

Ak prijimatel” porusi finan¢nu disciplinu tym, ze

a) poskytne alebo pouzije dotaciu v rozpore sucelom podla ¢l. 1 a¢l. 2 ods. 1 tejto
zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 523/2004 7. z.). je povinny odviest” finan¢né
prostriedky vo vySke porusenia financnej discipliny a penale podla § 31 ods. 3 zakona
¢. 523/2004 Z. z.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu ur¢enom v ¢l. 2 ods. 9 a 10 alebo podl'a ¢l. 3 ods. 1 tejto
zmluvy financné prostriedky poskytovatel'ovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢&. 523/2004
Z. z.), je povinny odviest finan¢né prostriedky vo vySke poruSenia finanénej
discipliny a penéle podl'a § 31 ods. 4 zékona ¢. 523/2004 Z. z.,

¢) neodvedie vlehote arozsahu uréenom v¢él 2 ods. 4 tejto zmluvy vynos
z poskytnutych prostriedkov na ucet poskytovatel'a (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona ¢.
523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finan¢né prostriedky vo vyske porudenia finan¢nej
discipliny a pendle podl'a § 31 ods. 4 zékona ¢. 523/2004 Z. z.,

d) pouzije dotaciu v rozpore s ¢l. 2 ods. 3 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zakona ¢.
523/2004 7. z.), je povinny zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 5 zdkona ¢. 523/2004 7. z.,

¢) umozni bezdovodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych
verejnych prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zakona ¢. 523/2004 7. z.), je povinny
zaplatit pokutu podla § 31 ods. 6 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

f) neodvedie finanéné prostriedky do Statneho rozpoctu v uréenej lehote a rozsahu (§ 31
ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 4
zakona €. 523/2004 7. z.

Clanok 5
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich vzajomné prava a povinnosti vyplyvajtice z obsahu
tejto zmluvy platia odo dna jej podpisania. Zmluva nadobuda Gcinnost deit po jej
zverejneni, v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam.

2. Zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach aobsahuje 2 prilohy, ktoré su
neoddelitelnou sucastou zmluvy asu rovnako zavizné ako tato zmluva. Jedno
vyhotovenie zmluvy obdrzi prijimatel’ a dve vyhotovenia poskytovatel'.
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Zmluvné strany prehlasuju., Ze so zmluvou sa dokladne oboznamili, Ze jej rozumeli a
potvrdzuji, Ze s nou sthlasia a Ze ju uzatvaraji dobrovol'ne a bez natlaku. ¢o deklaruju
svojimi podpismi.

4. V ostatnych dojednaniach je potrebné sa riadit” podl'a pokynov ustanovenych v zmluve
o poskytnuti dotacie zrozpoCtu Ministerstva kultary Slovenskej republiky ¢islo
MK-TA/2011/2.1.
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KMIZNICA JURAJA FANDLYHO
V TRNAVE
RAZUSOVA 1, 91820 TRNAVA

: Megr. Livia Kolekova
predseda TTSK e
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